
Arnautsko Horo 
 

Sardisa-le, sardisa-le,  

Lešočki-ot manastir 

 

//Sardisa-le, sardisa-le,  

Arnau-ti, en-ičari.// 

 

///Abre po-pe, egume-ne,  

Kade ti sa ko-mitite?/// 

 

///A, komi-ti dolu v izba, 

vino pi-jat, pes-ni pejat/// 
 

Translation: 

The Lešok monastery is surrounded by Arnaouts  

[Albanians employed as soldiers in the Ottoman army]. 

 

“Hey, you priest, abbot, where are the Komitas? 

[anti-Ottoman freedom fighters] 

The Komitas are down in the cellar,  

drinking wine and singing songs. 


